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青春の日々にこそ、お前の創
せ いしゅん ひ び ま え そ う

造主に心を留めよ。
ぞ う し ゅ こころ と

コヘレト １２･１

新共同訳 2021/7/4

青春の日々にこそ、お前の創
せ いしゅん ひ び ま え そ う

造主に心を留めよ。
ぞ う し ゅ こころ と

コヘレト １２･１

新共同訳 2021/7/4

青春の日々にこそ、お前の創
せ いしゅん ひ び ま え そ う

造主に心を留めよ。
ぞ う し ゅ こころ と

コヘレト １２･１

新共同訳 2021/7/4

青春の日々にこそ、お前の創
せ いしゅん ひ び ま え そ う

造主に心を留めよ。
ぞ う し ゅ こころ と

コヘレト １２･１

新共同訳 2021/7/4

青春の日々にこそ、お前の創
せ いしゅん ひ び ま え そ う

造主に心を留めよ。
ぞ う し ゅ こころ と

コヘレト １２･１

新共同訳 2021/7/4

青春の日々にこそ、お前の創
せ いしゅん ひ び ま え そ う

造主に心を留めよ。
ぞ う し ゅ こころ と

コヘレト １２･１

新共同訳 2021/7/4

青春の日々にこそ、お前の創
せ いしゅん ひ び ま え そ う

造主に心を留めよ。
ぞ う し ゅ こころ と

コヘレト １２･１

新共同訳 2021/7/4

青春の日々にこそ、お前の創
せ いしゅん ひ び ま え そ う

造主に心を留めよ。
ぞ う し ゅ こころ と

コヘレト １２･１

新共同訳 2021/7/4

青春の日々にこそ、お前の創
せ いしゅん ひ び ま え そ う

造主に心を留めよ。
ぞ う し ゅ こころ と

コヘレト １２･１

新共同訳 2021/7/4

青春の日々にこそ、お前の創
せ いしゅん ひ び ま え そ う

造主に心を留めよ。
ぞ う し ゅ こころ と

コヘレト １２･１

新共同訳 2021/7/4
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わたしは、世にいる間、世の
よ あいだ よ

光である。
ひかり

ヨハネ ９･５

新共同訳 2021/7/11

わたしは、世にいる間、世の
よ あいだ よ

光である。
ひかり

ヨハネ ９･５

新共同訳 2021/7/11

わたしは、世にいる間、世の
よ あいだ よ

光である。
ひかり

ヨハネ ９･５

新共同訳 2021/7/11

わたしは、世にいる間、世の
よ あいだ よ

光である。
ひかり

ヨハネ ９･５

新共同訳 2021/7/11

わたしは、世にいる間、世の
よ あいだ よ

光である。
ひかり

ヨハネ ９･５

新共同訳 2021/7/11

わたしは、世にいる間、世の
よ あいだ よ

光である。
ひかり

ヨハネ ９･５

新共同訳 2021/7/11

わたしは、世にいる間、世の
よ あいだ よ

光である。
ひかり

ヨハネ ９･５

新共同訳 2021/7/11

わたしは、世にいる間、世の
よ あいだ よ

光である。
ひかり

ヨハネ ９･５

新共同訳 2021/7/11

わたしは、世にいる間、世の
よ あいだ よ

光である。
ひかり

ヨハネ ９･５

新共同訳 2021/7/11

わたしは、世にいる間、世の
よ あいだ よ

光である。
ひかり

ヨハネ ９･５

新共同訳 2021/7/11
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わたしは良い羊飼いである。
よ ひつじ か

良い羊飼いは羊のために命
よ ひつじ か ひつじ いのち

を捨てる。
す

ヨハネ １０･１１

新共同訳 2021/7/18

わたしは良い羊飼いである。
よ ひつじ か

良い羊飼いは羊のために命
よ ひつじ か ひつじ いのち

を捨てる。
す

ヨハネ １０･１１

新共同訳 2021/7/18

わたしは良い羊飼いである。
よ ひつじ か

良い羊飼いは羊のために命
よ ひつじ か ひつじ いのち

を捨てる。
す

ヨハネ １０･１１

新共同訳 2021/7/18

わたしは良い羊飼いである。
よ ひつじ か

良い羊飼いは羊のために命
よ ひつじ か ひつじ いのち

を捨てる。
す

ヨハネ １０･１１

新共同訳 2021/7/18

わたしは良い羊飼いである。
よ ひつじ か

良い羊飼いは羊のために命
よ ひつじ か ひつじ いのち

を捨てる。
す

ヨハネ １０･１１

新共同訳 2021/7/18

わたしは良い羊飼いである。
よ ひつじ か

良い羊飼いは羊のために命
よ ひつじ か ひつじ いのち

を捨てる。
す

ヨハネ １０･１１

新共同訳 2021/7/18

わたしは良い羊飼いである。
よ ひつじ か

良い羊飼いは羊のために命
よ ひつじ か ひつじ いのち

を捨てる。
す

ヨハネ １０･１１

新共同訳 2021/7/18

わたしは良い羊飼いである。
よ ひつじ か

良い羊飼いは羊のために命
よ ひつじ か ひつじ いのち

を捨てる。
す

ヨハネ １０･１１

新共同訳 2021/7/18

わたしは良い羊飼いである。
よ ひつじ か

良い羊飼いは羊のために命
よ ひつじ か ひつじ いのち

を捨てる。
す

ヨハネ １０･１１

新共同訳 2021/7/18

わたしは良い羊飼いである。
よ ひつじ か

良い羊飼いは羊のために命
よ ひつじ か ひつじ いのち

を捨てる。
す

ヨハネ １０･１１

新共同訳 2021/7/18
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わたしは復活であり、命であ
ふ っ かつ いのち

る。わたしを信じる者は、死
し ん も の し

んでも生きる。
い

ヨハネ １１･２５

新共同訳 2021/7/25

わたしは復活であり、命であ
ふ っ かつ いのち

る。わたしを信じる者は、死
し ん も の し

んでも生きる。
い

ヨハネ １１･２５

新共同訳 2021/7/25

わたしは復活であり、命であ
ふ っ かつ いのち

る。わたしを信じる者は、死
し ん も の し

んでも生きる。
い

ヨハネ １１･２５

新共同訳 2021/7/25

わたしは復活であり、命であ
ふ っ かつ いのち

る。わたしを信じる者は、死
し ん も の し

んでも生きる。
い

ヨハネ １１･２５

新共同訳 2021/7/25

わたしは復活であり、命であ
ふ っ かつ いのち

る。わたしを信じる者は、死
し ん も の し

んでも生きる。
い

ヨハネ １１･２５

新共同訳 2021/7/25

わたしは復活であり、命であ
ふ っ かつ いのち

る。わたしを信じる者は、死
し ん も の し

んでも生きる。
い

ヨハネ １１･２５

新共同訳 2021/7/25

わたしは復活であり、命であ
ふ っ かつ いのち

る。わたしを信じる者は、死
し ん も の し

んでも生きる。
い

ヨハネ １１･２５

新共同訳 2021/7/25

わたしは復活であり、命であ
ふ っ かつ いのち

る。わたしを信じる者は、死
し ん も の し

んでも生きる。
い

ヨハネ １１･２５

新共同訳 2021/7/25

わたしは復活であり、命であ
ふ っ かつ いのち

る。わたしを信じる者は、死
し ん も の し

んでも生きる。
い

ヨハネ １１･２５

新共同訳 2021/7/25

わたしは復活であり、命であ
ふ っ かつ いのち

る。わたしを信じる者は、死
し ん も の し

んでも生きる。
い

ヨハネ １１･２５

新共同訳 2021/7/25
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わたしは道であり、真理であ
み ち し ん り

り、命である。
いのち

ヨハネ １４･６

新共同訳 2021/8/1

わたしは道であり、真理であ
み ち し ん り

り、命である。
いのち

ヨハネ １４･６

新共同訳 2021/8/1

わたしは道であり、真理であ
み ち し ん り

り、命である。
いのち

ヨハネ １４･６

新共同訳 2021/8/1

わたしは道であり、真理であ
み ち し ん り

り、命である。
いのち

ヨハネ １４･６

新共同訳 2021/8/1

わたしは道であり、真理であ
み ち し ん り

り、命である。
いのち

ヨハネ １４･６

新共同訳 2021/8/1

わたしは道であり、真理であ
み ち し ん り

り、命である。
いのち

ヨハネ １４･６

新共同訳 2021/8/1

わたしは道であり、真理であ
み ち し ん り

り、命である。
いのち

ヨハネ １４･６

新共同訳 2021/8/1

わたしは道であり、真理であ
み ち し ん り

り、命である。
いのち

ヨハネ １４･６

新共同訳 2021/8/1

わたしは道であり、真理であ
み ち し ん り

り、命である。
いのち

ヨハネ １４･６

新共同訳 2021/8/1

わたしは道であり、真理であ
み ち し ん り

り、命である。
いのち

ヨハネ １４･６

新共同訳 2021/8/1
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わたしはぶどうの木、あなた
き

がたはその枝である。
え だ

ヨハネ １５･５

新共同訳 2021/8/8

わたしはぶどうの木、あなた
き

がたはその枝である。
え だ

ヨハネ １５･５

新共同訳 2021/8/8

わたしはぶどうの木、あなた
き

がたはその枝である。
え だ

ヨハネ １５･５

新共同訳 2021/8/8

わたしはぶどうの木、あなた
き

がたはその枝である。
え だ

ヨハネ １５･５

新共同訳 2021/8/8

わたしはぶどうの木、あなた
き

がたはその枝である。
え だ

ヨハネ １５･５

新共同訳 2021/8/8

わたしはぶどうの木、あなた
き

がたはその枝である。
え だ

ヨハネ １５･５

新共同訳 2021/8/8

わたしはぶどうの木、あなた
き

がたはその枝である。
え だ

ヨハネ １５･５

新共同訳 2021/8/8

わたしはぶどうの木、あなた
き

がたはその枝である。
え だ

ヨハネ １５･５

新共同訳 2021/8/8

わたしはぶどうの木、あなた
き

がたはその枝である。
え だ

ヨハネ １５･５

新共同訳 2021/8/8

わたしはぶどうの木、あなた
き

がたはその枝である。
え だ

ヨハネ １５･５

新共同訳 2021/8/8
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血を見たならば、わたしはあ
ち み

なたたちを過ぎ越す。
す こ

出エジプト １２･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/15

血を見たならば、わたしはあ
ち み

なたたちを過ぎ越す。
す こ

出エジプト １２･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/15

血を見たならば、わたしはあ
ち み

なたたちを過ぎ越す。
す こ

出エジプト １２･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/15

血を見たならば、わたしはあ
ち み

なたたちを過ぎ越す。
す こ

出エジプト １２･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/15

血を見たならば、わたしはあ
ち み

なたたちを過ぎ越す。
す こ

出エジプト １２･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/15

血を見たならば、わたしはあ
ち み

なたたちを過ぎ越す。
す こ

出エジプト １２･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/15

血を見たならば、わたしはあ
ち み

なたたちを過ぎ越す。
す こ

出エジプト １２･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/15

血を見たならば、わたしはあ
ち み

なたたちを過ぎ越す。
す こ

出エジプト １２･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/15

血を見たならば、わたしはあ
ち み

なたたちを過ぎ越す。
す こ

出エジプト １２･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/15

血を見たならば、わたしはあ
ち み

なたたちを過ぎ越す。
す こ

出エジプト １２･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/15
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落ち着いて、今日、あなたた
お つ き ょ う

ちのために行われる主の救い
おこな し ゅ す く

を見なさい。
み

出エジプト １４･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/22

落ち着いて、今日、あなたた
お つ き ょ う

ちのために行われる主の救い
おこな し ゅ す く

を見なさい。
み

出エジプト １４･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/22

落ち着いて、今日、あなたた
お つ き ょ う

ちのために行われる主の救い
おこな し ゅ す く

を見なさい。
み

出エジプト １４･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/22

落ち着いて、今日、あなたた
お つ き ょ う

ちのために行われる主の救い
おこな し ゅ す く

を見なさい。
み

出エジプト １４･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/22

落ち着いて、今日、あなたた
お つ き ょ う

ちのために行われる主の救い
おこな し ゅ す く

を見なさい。
み

出エジプト １４･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/22

落ち着いて、今日、あなたた
お つ き ょ う

ちのために行われる主の救い
おこな し ゅ す く

を見なさい。
み

出エジプト １４･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/22

落ち着いて、今日、あなたた
お つ き ょ う

ちのために行われる主の救い
おこな し ゅ す く

を見なさい。
み

出エジプト １４･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/22

落ち着いて、今日、あなたた
お つ き ょ う

ちのために行われる主の救い
おこな し ゅ す く

を見なさい。
み

出エジプト １４･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/22

落ち着いて、今日、あなたた
お つ き ょ う

ちのために行われる主の救い
おこな し ゅ す く

を見なさい。
み

出エジプト １４･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/22

落ち着いて、今日、あなたた
お つ き ょ う

ちのために行われる主の救い
おこな し ゅ す く

を見なさい。
み

出エジプト １４･１３
しゅつ

新共同訳 2021/8/22
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イスラエルの人々は、人の住
ひ と び と ひ と す

んでいる土地に着くまで四十
と ち つ よ んじゅう

年にわたってこのマナを食べ
ね ん た

た。 出エジプト １６･３５
しゅつ

新共同訳 2021/8/29

イスラエルの人々は、人の住
ひ と び と ひ と す

んでいる土地に着くまで四十
と ち つ よ んじゅう

年にわたってこのマナを食べ
ね ん た

た。 出エジプト １６･３５
しゅつ

新共同訳 2021/8/29

イスラエルの人々は、人の住
ひ と び と ひ と す

んでいる土地に着くまで四十
と ち つ よ んじゅう

年にわたってこのマナを食べ
ね ん た

た。 出エジプト １６･３５
しゅつ

新共同訳 2021/8/29

イスラエルの人々は、人の住
ひ と び と ひ と す

んでいる土地に着くまで四十
と ち つ よ んじゅう

年にわたってこのマナを食べ
ね ん た

た。 出エジプト １６･３５
しゅつ

新共同訳 2021/8/29

イスラエルの人々は、人の住
ひ と び と ひ と す

んでいる土地に着くまで四十
と ち つ よ んじゅう

年にわたってこのマナを食べ
ね ん た

た。 出エジプト １６･３５
しゅつ

新共同訳 2021/8/29

イスラエルの人々は、人の住
ひ と び と ひ と す

んでいる土地に着くまで四十
と ち つ よ んじゅう

年にわたってこのマナを食べ
ね ん た

た。 出エジプト １６･３５
しゅつ

新共同訳 2021/8/29

イスラエルの人々は、人の住
ひ と び と ひ と す

んでいる土地に着くまで四十
と ち つ よ んじゅう

年にわたってこのマナを食べ
ね ん た

た。 出エジプト １６･３５
しゅつ

新共同訳 2021/8/29

イスラエルの人々は、人の住
ひ と び と ひ と す

んでいる土地に着くまで四十
と ち つ よ んじゅう

年にわたってこのマナを食べ
ね ん た

た。 出エジプト １６･３５
しゅつ

新共同訳 2021/8/29

イスラエルの人々は、人の住
ひ と び と ひ と す

んでいる土地に着くまで四十
と ち つ よ んじゅう

年にわたってこのマナを食べ
ね ん た

た。 出エジプト １６･３５
しゅつ

新共同訳 2021/8/29

イスラエルの人々は、人の住
ひ と び と ひ と す

んでいる土地に着くまで四十
と ち つ よ んじゅう

年にわたってこのマナを食べ
ね ん た

た。 出エジプト １６･３５
しゅつ

新共同訳 2021/8/29
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モーセが手を上げている間、
て あ あいだ

イスラエルは優勢になり、手
ゆ う せ い て

を下ろすと、アマレクが優勢
お ゆう せ い

になった。

出エジプト １７･１１
しゅつ

新共同訳 2021/9/5

モーセが手を上げている間、
て あ あいだ

イスラエルは優勢になり、手
ゆ う せ い て

を下ろすと、アマレクが優勢
お ゆう せ い

になった。

出エジプト １７･１１
しゅつ

新共同訳 2021/9/5

モーセが手を上げている間、
て あ あいだ

イスラエルは優勢になり、手
ゆ う せ い て

を下ろすと、アマレクが優勢
お ゆう せ い

になった。

出エジプト １７･１１
しゅつ

新共同訳 2021/9/5

モーセが手を上げている間、
て あ あいだ

イスラエルは優勢になり、手
ゆ う せ い て

を下ろすと、アマレクが優勢
お ゆう せ い

になった。

出エジプト １７･１１
しゅつ

新共同訳 2021/9/5

モーセが手を上げている間、
て あ あいだ

イスラエルは優勢になり、手
ゆ う せ い て

を下ろすと、アマレクが優勢
お ゆう せ い

になった。

出エジプト １７･１１
しゅつ

新共同訳 2021/9/5

モーセが手を上げている間、
て あ あいだ

イスラエルは優勢になり、手
ゆ う せ い て

を下ろすと、アマレクが優勢
お ゆう せ い

になった。

出エジプト １７･１１
しゅつ

新共同訳 2021/9/5

モーセが手を上げている間、
て あ あいだ

イスラエルは優勢になり、手
ゆ う せ い て

を下ろすと、アマレクが優勢
お ゆう せ い

になった。

出エジプト １７･１１
しゅつ

新共同訳 2021/9/5

モーセが手を上げている間、
て あ あいだ

イスラエルは優勢になり、手
ゆ う せ い て

を下ろすと、アマレクが優勢
お ゆう せ い

になった。

出エジプト １７･１１
しゅつ

新共同訳 2021/9/5

モーセが手を上げている間、
て あ あいだ

イスラエルは優勢になり、手
ゆ う せ い て

を下ろすと、アマレクが優勢
お ゆう せ い

になった。

出エジプト １７･１１
しゅつ

新共同訳 2021/9/5

モーセが手を上げている間、
て あ あいだ

イスラエルは優勢になり、手
ゆ う せ い て

を下ろすと、アマレクが優勢
お ゆう せ い

になった。

出エジプト １７･１１
しゅつ

新共同訳 2021/9/5
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あなたには、わたしをおいて

ほかに神があってはならな
か み

い。

出エジプト ２０･３
しゅつ

新共同訳 2021/9/12

あなたには、わたしをおいて

ほかに神があってはならな
か み

い。

出エジプト ２０･３
しゅつ

新共同訳 2021/9/12

あなたには、わたしをおいて

ほかに神があってはならな
か み

い。

出エジプト ２０･３
しゅつ

新共同訳 2021/9/12

あなたには、わたしをおいて

ほかに神があってはならな
か み

い。

出エジプト ２０･３
しゅつ

新共同訳 2021/9/12

あなたには、わたしをおいて

ほかに神があってはならな
か み

い。

出エジプト ２０･３
しゅつ

新共同訳 2021/9/12

あなたには、わたしをおいて

ほかに神があってはならな
か み

い。

出エジプト ２０･３
しゅつ

新共同訳 2021/9/12

あなたには、わたしをおいて

ほかに神があってはならな
か み

い。

出エジプト ２０･３
しゅつ

新共同訳 2021/9/12

あなたには、わたしをおいて

ほかに神があってはならな
か み

い。

出エジプト ２０･３
しゅつ

新共同訳 2021/9/12

あなたには、わたしをおいて

ほかに神があってはならな
か み

い。

出エジプト ２０･３
しゅつ

新共同訳 2021/9/12

あなたには、わたしをおいて

ほかに神があってはならな
か み

い。

出エジプト ２０･３
しゅつ

新共同訳 2021/9/12
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蛇が人をかんでも、その人が
へ び ひ と ひと

青銅の蛇を仰ぐと、命を得
せ い ど う へ び あ お いのち え

た。

民数記 ２１･９
み ん す う き

新共同訳 2021/9/19

蛇が人をかんでも、その人が
へ び ひ と ひと

青銅の蛇を仰ぐと、命を得
せ い ど う へ び あ お いのち え

た。

民数記 ２１･９
み ん す う き

新共同訳 2021/9/19

蛇が人をかんでも、その人が
へ び ひ と ひと

青銅の蛇を仰ぐと、命を得
せ い ど う へ び あ お いのち え

た。

民数記 ２１･９
み ん す う き

新共同訳 2021/9/19

蛇が人をかんでも、その人が
へ び ひ と ひと

青銅の蛇を仰ぐと、命を得
せ い ど う へ び あ お いのち え

た。

民数記 ２１･９
み ん す う き

新共同訳 2021/9/19

蛇が人をかんでも、その人が
へ び ひ と ひと

青銅の蛇を仰ぐと、命を得
せ い ど う へ び あ お いのち え

た。

民数記 ２１･９
み ん す う き

新共同訳 2021/9/19

蛇が人をかんでも、その人が
へ び ひ と ひと

青銅の蛇を仰ぐと、命を得
せ い ど う へ び あ お いのち え

た。

民数記 ２１･９
み ん す う き

新共同訳 2021/9/19

蛇が人をかんでも、その人が
へ び ひ と ひと

青銅の蛇を仰ぐと、命を得
せ い ど う へ び あ お いのち え

た。

民数記 ２１･９
み ん す う き

新共同訳 2021/9/19

蛇が人をかんでも、その人が
へ び ひ と ひと

青銅の蛇を仰ぐと、命を得
せ い ど う へ び あ お いのち え

た。

民数記 ２１･９
み ん す う き

新共同訳 2021/9/19

蛇が人をかんでも、その人が
へ び ひ と ひと

青銅の蛇を仰ぐと、命を得
せ い ど う へ び あ お いのち え

た。

民数記 ２１･９
み ん す う き

新共同訳 2021/9/19

蛇が人をかんでも、その人が
へ び ひ と ひと

青銅の蛇を仰ぐと、命を得
せ い ど う へ び あ お いのち え

た。

民数記 ２１･９
み ん す う き

新共同訳 2021/9/19
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この人が多くの罪を赦された
ひ と お お つ み ゆ る

ことは、わたしに示した愛の
し め あい

大きさで分かる。
お お わ

ルカ ７･４７

新共同訳 2021/9/26

この人が多くの罪を赦された
ひ と お お つ み ゆ る

ことは、わたしに示した愛の
し め あい

大きさで分かる。
お お わ

ルカ ７･４７

新共同訳 2021/9/26

この人が多くの罪を赦された
ひ と お お つ み ゆ る

ことは、わたしに示した愛の
し め あい

大きさで分かる。
お お わ

ルカ ７･４７

新共同訳 2021/9/26

この人が多くの罪を赦された
ひ と お お つ み ゆ る

ことは、わたしに示した愛の
し め あい

大きさで分かる。
お お わ

ルカ ７･４７

新共同訳 2021/9/26

この人が多くの罪を赦された
ひ と お お つ み ゆ る

ことは、わたしに示した愛の
し め あい

大きさで分かる。
お お わ

ルカ ７･４７

新共同訳 2021/9/26

この人が多くの罪を赦された
ひ と お お つ み ゆ る

ことは、わたしに示した愛の
し め あい

大きさで分かる。
お お わ

ルカ ７･４７

新共同訳 2021/9/26

この人が多くの罪を赦された
ひ と お お つ み ゆ る

ことは、わたしに示した愛の
し め あい

大きさで分かる。
お お わ

ルカ ７･４７

新共同訳 2021/9/26

この人が多くの罪を赦された
ひ と お お つ み ゆ る

ことは、わたしに示した愛の
し め あい

大きさで分かる。
お お わ

ルカ ７･４７

新共同訳 2021/9/26

この人が多くの罪を赦された
ひ と お お つ み ゆ る

ことは、わたしに示した愛の
し め あい

大きさで分かる。
お お わ

ルカ ７･４７

新共同訳 2021/9/26

この人が多くの罪を赦された
ひ と お お つ み ゆ る

ことは、わたしに示した愛の
し め あい

大きさで分かる。
お お わ

ルカ ７･４７

新共同訳 2021/9/26


